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Jak tylko skoncze szkote, pojade w dtuga
podroz.

Appena avro finito la scuola faro un grande viaggio.

Lezione 31, Tema: Appena avro finito la scuola faro un grande viaggio.
Lekcja 31, Temat: Jak tylko skohcze szkote, pojade w dtuga podréz.

Witam Cie serdecznie w trzeciej juz czesci naszego wspdlnego kursu jezyka wtoskiego! Ta czesc
bedzie kontynuacjg kursu dla Srednio zaawansowanych; uzupetnimy sobie wiadomosci zdobyte w
poprzednich czeSciach oraz poznamy wiele nowych, ktére pozwolg Ci jeszcze petniej korzystac z
tego pieknego jezyka. Mam nadzieje, ze test podsumowujgcy 2. czes¢ poszedt Ci doskonale i
jestes juz gotowy na nowg przygode. Jesli tak, to zaczynajmy!

W dzisiejszej lekcji porozmawiamy o planach na przysztos¢ i marzeniach. Bedzie do tego
potrzebny oczywiscie znany Ci juz czas przyszty Futuro Semplice, ale moze sie tez przydac kolejny
czas przyszty, ktéry poznasz wtasnie na dzisiejszym spotkaniu. Jest to czas przyszty ztozony Futuro
Composto, zwany takze czasem przysztym uprzednim, czyli Futuro Anteriore.

Na poczatek przypomnij sobie, jak tworzy sie czas przyszty prosty. Pamietasz? Jesli nie, proponuje
Ci szybkie powtdrzenie tych wiadomosci. W tym celu zajrzyj do lekcji nr 16 poswieconej Futuro

Semplice.

Szczegdlnie doktadnie musisz przypomniec sobie odmiane w czasie przysztym czasownikéw
"essere" i "avere", gdyz beda Ci one bardzo potrzebne do tworzenia nowego czasu.

Dla utatwienia podaje jg ponizej:

io saro noi saremo
tu sarai voi sarete
lui/lei/Lei sara loro saranno
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i0 avro noi avremo
tu avrai voi avrete
lui/lei/Lei avra loro avranno

Przypomne Ci tez, ze w lekcji 13. przy okazji czasu przesztego Passato Prossimo méwitam, ze
wszystkie czasy ztozone odmieniajg sie wedtug tych samych zasad. Pamietasz? By¢ moze teraz
masz juz pewne przypuszczenia dotyczace budowy czasu Futuro Composto, dla pewnosci jednak
omowie jg doktadnie.

Czas przyszty ztozony tworzymy poprzez odmiane w czasie przysztym prostym (Futuro
Semplice) czasownika positkowego "avere" lub "essere" i dodanie do niego imiestowu Participio
passato wtasciwego czasownika. Przedstawia to ponizsza tabelka:

Futuro Composto/Anteriore
"avere" lub "essere" w Futuro Semplice + Participio Passato

O wyborze czasownika positkowego decydujg te same zasady, ktére poznates przy okazji wyboru
czasownika positkowego w czasie przesztym Passato Prossimo. Jesli ich nie pamietasz, zajrzyj do
lekcji nr 14.

Przyjrzyj sie zatem przyktadowej odmianie dwdch czasownikéw w czasie Futuro Anteriore.

io avro fatto noi avremo fatto
tu avrai fatto voi avrete fatto
lui/lei/Lei avra fatto loro avranno fatto
io saro andato/a noi saremo andati/e
tu sarai andato/a voi sarete andati/e
lui/lei/Lei sara andato/a loro saranno andati/e

Czy to jest jasne? Dla pewnosci sprobuj sam odmieni¢ w tym czasie kilka czasownikdw:

1. parlare
2. uscire
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3. andare
4. lavorare

Zobacz odpowiedzi
io avro parlato

tu avrai parlato
lui/lei/Lei avra parlato

io saro uscito/a
tu sarai uscito/a
lui/lei/Lei sara uscito/a

io saro andato/a
tu sarai andato/a
lui/lei/Lei sara andato/a

io avro lavorato
tu avrai lavorato
lui/lei/Lei avra lavorato

noi avremo parlato
voi avrete parlato
loro avranno parlato

noi saremo usciti/e
voi sarete usciti/e
loro saranno usciti/e

noi saremo andati/e
voi sarete andati/e
loro saranno andati/e

noi avremo lavorato
voi avrete lavorato
loro avranno lavorato

Na pewno swietnie Ci poszto. Nadszedt teraz czas, abys dowiedziat sie do czego stuzy czas
przyszty ztozony. Jak juz wczesniej wspomniatam, czas ten jest tez czesto nazywany czasem
przysztym uprzednim i to w tej wtasnie funkcji jest najczesciej uzywany. Stuzy on bowiem do
wyrazania pewnej czynnosci przysztej, ktéra wydarzy sie wczesniej niz inna przyszta czynnos¢. Do
budowania tego typu zdah bedziemy wykorzystywac oba czasy: zaréwno czas Futuro Semplice,
jak i Futuro Composto. Przyktad takiego zastosowania pojawit sie juz w temacie naszej lekc;ji:

Appena avro finito la scuola faro un grande viaggio.

Jak tylko skoncze szkote, pojade w dtuga podréz (dost. odbede wielkg podrdz).
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appena
jak tylko

Zdanie to méwi o tym, ze aby mogta wydarzy¢ sie druga czynnos$¢ (fare un viaggio), musi zostac
wykonana czynnos¢ pierwsza (finire la scuola) i ze jak tylko pierwsza czynnos¢ sie wydarzy,
zostanie spetniona takze ta druga.

To moze jeszcze kilka przyktaddéw:

Appena avro finito di lavorare andro al cinema. - Jak tylko skonhcze prace, péjde do kina.

Appena avro finito di lavorare andro al cinema.
Jak tylko skoncze prace, péjde do kina.

Appena sarai andato dal medico ti sentirai meglio. - Jak tylko pdjdziesz do lekarza, poczujesz sie
lepie;.

Appena sarai andato dal medico ti sentirai meglio.

Jak tylko pojdziesz do lekarza, poczujesz sie lepigj.

Appena avremo mangiato prenderemo un caffé. - Jak tylko zjemy, napijemy sie kawy (dost.
wezmiemy kawe).

Appena avremo mangiato prenderemo un caffé.
Jak tylko zjemy, napijemy sie kawy.

prendere un caffé
wypi¢ kawe (dost. wzigé kawe)

O tym, ze zostanie uzyty czas Futuro Anteriore czesto informuje przystéwek "appena" - "jak tylko".
Wprowadza on do zdania pewng nagtos¢, ale przede wszystkim pozwala zrozumied, ze jedna
czynnos¢ jest zalezna od drugiej. Innymi tego typu wyrazeniami sg "dopo che" - "po tym jak" -
oraz zwyczajne "quando" - "kiedy".

dopo che
po tym jak, kiedy
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quando
kiedy

A oto kilka przyktaddw:
Dopo che mi sard vestito/a usciro di casa. - Po tym jak sie ubiore, wyjde z domu.

Dopo che mi saro vestito/a usciro di casa.
Po tym jak sie ubiore, wyjde z domu.

Quando avrai finito di leggere, preparerai da mangiare. - Kiedy skonczysz czyta¢, przygotujesz
(co$) do jedzenia.

Quando avrai finito di leggere, preparerai da mangiare.
Kiedy skonczysz czytad, przygotujesz (co$) do jedzenia.

preparare
przygotowywac

Dopo che avremo finito di studiare andremo a fare la spesa. - Po tym jak skonczymy sie uczy¢,
péjdziemy na zakupy.

Dopo che avremo finito di studiare andremo a fare la spesa.
Po tym jak skohczymy sie uczy¢, pdjdziemy na zakupy.

Quando avro letto il giornale sapro chi ha vinto la partita. - Kiedy przeczytam gazete, bede
wiedziat, kto wygrat mecz.

Quando avro letto il giornale sapro chi ha vinto la partita.
Kiedy przeczytam gazete, bede wiedziat, kto wygrat mecz.

Dlatego jezeli zaczynasz zdanie od ktéregokolwiek z tych okolicznikédw czasu, a masz zamiar
wyrazi¢ dwie czynnosci przyszte, powinienes uzy¢ czasu Futuro Anteriore, aby zaznaczy¢, ktéra z
tych czynnosci zostanie wykonana jako pierwsza. Nie oznacza to jednak, ze czynnos¢
wczesniejsza bedzie znajdowata sie zawsze na poczatku zdania. Tak jak jezyk polski, réwniez jezyk
wtoski dopuszcza wersje tego typu zdan, w ktérych to pdzniejsza czynnos¢ wymieniana jest jako
pierwsza. Przyjrzyj sie jeszcze raz naszym przyktadom, tym razem jednak w odwrotnej kolejnosci:

Uscird di casa dopo che mi saro vestito. - Wyjde z domu po tym, jak sie ubiore.

© 6ka Sp.z 0.0. Wszystkie prawa zastrzezone 5/14



6ka.pl - Wioski na Szoéstke - Czes¢ 3 - Lekcja 31 [12026-04-17

Usciro di casa dopo che mi saro vestito.
Wyjde z domu po tym, jak sie ubiore.

Preparerai da mangiare, quando avrai finito di leggere. - Przygotujesz (cos) do jedzenia, kiedy
skonczysz czytad.

Preparerai da mangiare, quando avrai finito di leggere.
Przygotujesz (cos) do jedzenia, kiedy skohczysz czytac.

Andremo a fare la spesa dopo che avremo finito di studiare. - Péjdziemy na zakupy po tym, jak
skohczymy sie uczyc.

Andremo a fare la spesa dopo che avremo finito di studiare.
Péjdziemy na zakupy po tym, jak skonczymy sie uczyc.

Sapro chi ha vinto la partita quando avro letto il giornale. - Bede wiedziat, kto wygrat mecz, kiedy
przeczytam gazete.

Sapro chi ha vinto la partita quando avro letto il giornale.
Bede wiedziat, kto wygrat mecz, kiedy przeczytam gazete.

Dla utatwienia podpowiem Ci, ze aby nie pogubic sie w kolejnosci tych dwdch typdéw zdan,
wystarczy zapamietaé, ze Futuro Anteriore znajduje sie zawsze za ktéryms z oméwionych powyzej
okolicznikéw czasu.

Na koniec tej czesci lekcji dodam jeszcze, ze przystdwek "appena" mozna stosowac w wersji z
przeczeniem "non appena", ktére ma tylko dziatanie wzmacniajace i nie wnosi wiele do znaczenia:

non appena
jak tylko

Non appena avro ricevuto i soldi mi comprero quella gonna! - Jak tylko dostane pienigdze, kupie
sobie tamta spodnice!

Non appena avro ricevuto i soldi mi comprero quella gonna!
Jak tylko dostane pienigdze, kupie sobie tamtg spddnice!
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ricevere
otrzymac/dostac/przyjac/odebrac

Mam nadzieje, ze dotychczasowe informacje sa dla Ciebie zrozumiate. Jesli nie, przeczytaj je
jeszcze raz zanim przejdziemy do kolejnego zagadnienia lekgji. Jesli zas wszystko jest jasne,

mozemy przejs¢ dalej.

Czas przyszty - zaréwno ten prosty, jak i zZtozony - ma jeszcze jedno, dos¢ istotne zastosowanie.
Stuzy on bowiem do wyrazania przypuszczen, kiedy nie mamy pewnosci, ze jakas czynnos$¢ ma

lub miata miejsce, a tylko podejrzewamy, ze mogta sie zdarzy¢. | tak, przypuszczenia w stosunku

do terazniejszosci beda wyrazone czasem przysztym prostym Futuro Semplice, natomiast

przypuszczenia dotyczace przesztosci oczywiscie czasem Futuro Anteriore. Prezentujg to ponizsze

zdania:

- Che ore sono?

- Saranno le due e mezza.
- Ktéra jest godzina?

- Bedzie wpét do trzeciej.

- Che ore sono?

- Saranno le due e mezza.
- Ktéra jest godzina?

- Bedzie wpét do trzeciej.

- Quanti anni ha Maria?
- Avra 25 anni.

- lle lat ma Maria?

- Ma jakies 25 lat.

- Quanti anni ha Maria?
- Avra 25 anni.

- lle lat ma Maria?

- Ma jakies 25 lat.

- Sai dov'é Pietro?
- Non lo so. Sara andato da Gina.
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- Wiesz gdzie jest Piotr?
- Nie wiem. Pewnie poszedt do Giny.

- Sai dov'e Pietro?

- Non lo so. Sara andato da Gina.
- Wiesz gdzie jest Piotr?

- Nie wiem. Pewnie poszedt do Giny.

- Hai visto quel gatto? Qualcuno lo avra abbandonato.
- Widziates tego (dost. tamtego) kota? Ktos pewnie go porzucit.

- Hai visto quel gatto? Qualcuno lo avra abbandonato.
- Widziates tego (dost. tamtego) kota? Ktos pewnie go porzucit.

abbandonare
porzucié, opuscic

Jestem przekonana, ze i ta porcja gramatyki nie nastreczyta Ci wiekszych problemdéw. Przejdzmy
zatem do zagadnien leksykalnych. Jak juz wspomniatam, w tej lekcji zapoznasz sie ze
stownictwem zwigzanym z planowaniem i projektami na przysztos¢. Wiesz juz jak wyrazic¢ to za
pomocyg czaséw. Przyszedt czas na kilka przydatnych stéwek.

Zacznijmy od samego stowa "plan", "projekt". Po wtosku to "progetto”.

progetto (m.)
plan, projekt

Mozesz zatem zapytac kolege:

Quali sono i tuoi progetti per il futuro? - Jakie sg twoje plany na przysztos¢?

Quali sono i tuoi progetti per il futuro?
Jakie sg twoje plany na przysztos¢?

albo:

Hai progetti per il fine settimana? - Masz plany na weekend?
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Hai progetti per il fine settimana?
Masz plany na weekend?

fine settimana (m.)
weekend

W odpowiedzi mozesz ustyszed np. takie deklaracje:

Quando avro dato tutti gli esami andro in vacanza. - Kiedy zdam wszystkie egzaminy, pojade na
wakacje.

Quando avro dato tutti gli esami andro in vacanza.
Kiedy zdam wszystkie egzaminy, pojade na wakacje.

Da grande lavorero come architetto. - Kiedy bede dorosty (dost. duzy), bede pracowat jako
architekt.

Da grande lavorero come architetto.
Kiedy bede dorosty (dost. duzy), bede pracowat jako architekt.

da grande
jako dorosty

Non appena avro finito I'universita cerchero il lavoro. - Jak tylko skohcze studia (dost.
uniwersytet), poszukam pracy.

Non appena avro finito l'universita cerchero il lavoro.
Jak tylko skoncze studia (dost. uniwersytet), poszukam pracy.

In futuro mi comprerd una Ferrari. - W przysztosci kupie sobie Ferrari.

In futuro mi comprero una Ferrari.
W przysztosci kupie sobie Ferrari.

Dopo che avro preso la laurea mi sposero con Chiara. - Kiedy sie obronie, ozenie sie z Chiara.

Dopo che avro preso la laurea mi sposero con Chiara.
Kiedy sie obronie, ozenie sie z Chiara.
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laurea (f.)
dyplom ukonczenia szkoty wyzszej

prendere la laurea
obroni¢ sie/zdoby¢ tytut naukowy

sposarsi
ozenic sie/wyjs¢ za maz

Fra dieci anni sard un uomo ralizzato: avro un figlio, costruird una casa e pianterd un albero. - Za
dziesiec lat bede spetnionym mezczyzng: bede miat syna, zbuduje dom i posadze drzewo.

Fra dieci anni saro un uomo ralizzato: avro un figlio, costruiro una casa e piantero un
albero.
Za dziesiec lat bede spetnionym mezczyzna: bede miat syna, zbuduje dom i posadze drzewo.

realizzato
spetniony/wykonany/zrealizowany

costruire
budowac

piantare
sadzi¢/zasadzi¢/posadzic¢

Gdybys rozmawiat ze starsza osobg, mogtaby ona odpowiedzie¢ Ci:

In pensione fard molti viaggi. - Na emeryturze odbede wiele podrézy.

In pensione faro molti viaggi.
Na emeryturze odbede wiele podrézy.

pensione (f.)
emerytura
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Non appena avro finito di lavorare riposero per tutti questi anni! - Jak tylko skoncze prace,
odpoczne za te wszystkie lata!

Non appena avro finito di lavorare riposero per tutti questi anni!
Jak tylko skoncze prace, odpoczne za te wszystkie lata!

riposare
odpoczywaé/wypoczywad

Dziecko natomiast mogtoby udzieli¢ Ci na przyktad takiej odpowiedzi:

Da grande diventero cantatrice, daro i concerti e sard molto ricca e famosa. - Jak bede duza,
zostane piosenkarkg, bede dawata koncerty i bede bardzo bogata i stawna.

Da grande diventero cantatrice, daro i concerti e saro molto ricca e famosa.
Jak bede duza, zostane piosenkarkg, bede dawata koncerty i bede bardzo bogata i stawna.

cantante/cantatrice
piosenkarz/piosenkarka

concerto (m.)
koncert

ricco
bogaty

famoso
stawny/stynny

W ten sposdb mozesz sam tworzy¢ swoje zdania i wyrazi¢ co bedziesz robit w przysztosci. Sprébuj
samodzielnie utozy¢ dziesie¢ tego typu zdan ze znanych Ci juz zwrotéw i wyrazéw. Na pewno
przyjdzie Ci to bez problemu. Ja tymczasem zapraszam Cie do przerobienia ¢wiczen, ktére
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przygotowatam do tej lekcji, i czekam na Ciebie na kolejnym spotkaniu!

A presto!
Ania
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Czas przyszty uprzedni - Futuro Anteriore / Composto

Futuro Composto = "avere" lub "essere" w Futuro Semplice + Participio Passato

io avro fatto
tu avrai fatto
[ui/lei/Lei avra fatto

io saro andato/a
tu sarai andato/a
lui/lei/Lei sara andato/a

Scigga

Stownictwo
appena jak tylko
dopo che po tym jak, kiedy
quando kiedy
preparare przygotowywacd
abbandonare porzuci¢, opuscic
sposarsi ozeni¢ sie/wyjs¢ za maz
costruire budowacd
piantare sadzi¢/zasadzi¢/posadzi¢
riposare odpoczywad/wypoczywad
ricevere

progetto (m.)

noi avremo fatto
voi avrete fatto
loro avranno fatto

noi saremo andati/e
voi sarete andati/e
loro saranno andati/e

otrzymac/dostac/przyjgé/odebrad

plan, projekt
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pensione (f.) emerytura
fine settimana (m.) weekend
laurea (f.) dyplom ukonczenia szkoty wyzszej
cantante/cantatrice piosenkarz/piosenkarka
concerto (m.) koncert
da grande jako dorosty
ricco bogaty
famoso stawny/stynny
realizzato spetniony/wykonany/zrealizowany
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